LSS Gen 2 Chassis System Mossberg MVP .308 RH FDE

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

LSS Gen 2 Chassis System is lightweight and compact, uses AR carbine-style
buttstocks and buffer tubes. Castle nut and pistol grip also needed. Folding stock
adapter available. MVP .308 uses AR-10 magazines. This chassis was designed
for short barreled rifles, with a short forend and minimum weight. It still offers the
same benefits in accuracy and ergonomics, and is also the most economical

chassis from MDT.

Attributes

Name: MDT LSS Gen 2 Chassis System Mossberg MVP .308 RH FDE

Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004148
Mfr. No.: 104277-FDE
Action Type: Long
Color: FDE

Hand (RH LH): Right
Make: Mossberg
Material: Aluminum
Model: MVP

Style: Chassis

Delivery weight: 0.7kg
Shipping height: 200mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 450mm
UPC: 709951109946

MY IMAATE
NO IMAGH

My l|" A | L | |
FAN 1 FAY "
(A |_ \D L



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fir das MDT LSS Gen 2 Chassis System

English: Safety Instruction Guide for MDT LSS Gen 2 Chassis System Mossherg MVP .308 RH FDE
Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Sistema de Chasis MDT LSS Gen 2 Mossberg MVP
.308 RH FDE

Francais: Guide de Sécurité pour le Systeme de Chéassis MDT LSS Gen 2

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Sistema di Chassis MDT LSS Gen 2

Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Systemu Chassis MDT LSS Gen 2 Mossherg MVP .308 RH FDE
Suomi: MDT LSS Gen 2 Chassis System Turvallisuusohjeet

Svenska: Sakerhetsinstruktioner for MDT LSS Gen 2 Chassis System Mossberg MVP .308 RH FDE
Cesky: Navod k bezpe&nému pouzivani systému MDT LSS Gen 2 Chassis



Sicherheitshinweise fiir das MDT LSS Gen 2 Chassis
System

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des MDT LSS Gen 2 Chassis Systems fiir die Mossberg MVP .308. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Genauigkeit und Ergonomie zu bieten. Um eine sichere
Nutzung zu gewahrleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriife das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Mangel.

Verwende das Chassis System nur gemal3 den Anweisungen in diesem Handbuch.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.

Informiere dich uber die drtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Schusswaffen und Zubehor.
Melde unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustédndigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stelle sicher, dass das Chassis System nur mit kompatiblen AR10 Magazinen verwendet wird.
Verwende nur empfohlene ARKarabinerStoR3btigel und BufferTubes.

Achte darauf, dass der Castle Nut und der Pistolengriff sicher installiert sind.

Vermeide es, das Chassis System zu verwenden, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen
stehst.

®* Verwende das Produkt nicht, wenn du miide oder abgelenkt bist.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass du alle benétigten Teile hast, einschlie3lich des Castle Nut, des Pistolengriffs und
des Adapter fur klappbare Schéfte.
* Uberpriife, ob das Chassis System und die verwendeten Magazine unbeschédigt sind.

2. Installation:
® Befestige den Castle Nut gemaf den Anweisungen des Herstellers.

® |nstalliere den Pistolengriff sicher und Uberprife, ob er fest sitzt.
® Wenn du einen klappbaren Schaft verwendest, installiere den Adapter gemaf den Anweisungen.

3. Nutzung:
® |ade das AR10 Magazin gemaf den Anweisungen des Herstellers.
® Setze das Chassis System auf die Waffe und stelle sicher, dass alles korrekt ausgerichtet ist.

® Fihre vor dem ersten Schuss eine Funktionspriifung durch, um sicherzustellen, dass alles
ordnungsgeman funktioniert.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorge das Chassis System und alle Teile gemaf3 den o6rtlichen Vorschriften fir Elektroschrott und

Metallabfélle.
¢ Stelle sicher, dass alle gefahrlichen Materialien sicher entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Handler. Stelle sicher,
dass du alle relevanten Informationen tber das Produkt bereithaltst, wenn du Unterstlitzung benétigst.



Bitte beachte, dass die Sicherheit deines Chassis Systems von deiner sorgfaltigen Beachtung dieser Anweisungen
abhangt. Verwende das Produkt verantwortungsbewusst und sicher.



Safety Instruction Guide for MDT LSS Gen 2 Chassis
System Mossberg MVP .308 RH FDE

Introduction

Thank you for choosing the MDT LSS Gen 2 Chassis System for your Mossberg MVP .308. This guide provides
essential safety information, installation instructions, and usage guidelines to ensure safe and effective operation of
your product. Please read this document carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified in the product description.
Always handle firearms and firearm accessories with care and follow all safety rules.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the chassis system for any signs of wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding firearms and firearm accessories.

In case of any accidents or unsafe product experiences, report them to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the chassis system.

Use only compatible AR10 magazines with the MVP .308 model.

Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for weight and balance.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Do not modify the chassis system in any way that may compromise safety or performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1.

Preparation:

® Ensure that you have all necessary tools and parts, including the AR carbinestyle buttstock, buffer tube,
castle nut, and pistol grip.

Remove Existing Stock:

® Unload the firearm and ensure it is pointed in a safe direction.
® Remove the existing stock from the firearm according to the manufacturer's instructions.

Install the Chassis:
® Attach the MDT LSS Gen 2 Chassis System to the firearm following these steps:
® Align the chassis with the receiver of the firearm.
® Secure the chassis using the appropriate screws and tools provided.

Attach Buttstock and Buffer Tube:

® |nstall the AR carbinestyle buttstock and buffer tube as per the manufacturer's guidelines.
® Ensure that the castle nut is tightened properly to prevent movement.

Install Pistol Grip:
® Attach the pistol grip to the chassis, ensuring that it is securely fastened.
Final Checks:

® Doublecheck all connections and ensure everything is secure before use.
® Perform a function check to confirm that the chassis operates correctly with the firearm.



Usage Instructions

® \When using the MDT LSS Gen 2 Chassis System, follow these guidelines:
® Ensure the firearm is always pointed in a safe direction.
® Keep your finger off the trigger until ready to shoot.
® Be aware of the safety features of your firearm and how they interact with the chassis system.

Disposal Instructions

® Dispose of the MDT LSS Gen 2 Chassis System in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the MDT LSS Gen 2 Chassis System, please refer to the
manufacturer's website or customer support channels for detailed information and guidance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT LSS Gen 2
Chassis System. Thank you for your attention to these important safety guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Sistema
de Chasis MDT LSS Gen 2 Mossberg MVP .308 RH
FDE

Introduccion

Gracias por elegir el sistema de chasis LSS Gen 2 de MDT para su rifle Mossberg MVP .308. Este producto ha sido
diseflado para ofrecer precisién y ergonomia, al mismo tiempo que mantiene un peso minimo. Sin embargo, como
con cualquier producto, es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta
guia proporciona informacién sobre la seguridad del producto, instrucciones de instalacion y uso, asi como detalles
sobre la eliminacion adecuada.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los nifios.

No modifiques el chasis de ninguna manera que no esté recomendada por el fabricante.
Utiliza solo los accesorios y componentes recomendados para evitar riesgos de seguridad.
Inspecciona el chasis regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Si encuentras algun problema, deja de usar el chasis y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Riesgo de Lesiones: Al manipular el chasis, asegurate de que el rifle esté descargado y en una posicion
segura.

® Uso de Accesorios: Solo utiliza cargadores AR10 compatibles con el sistema LSS Gen 2.

* |nstalacién de la Culata Plegable: Si decides instalar una culata plegable, sigue las instrucciones del
fabricante para evitar lesiones.

®* Manejo del Rifle: Siempre apunta el rifle en una direccién segura y mantén el dedo fuera del gatillo hasta que
estés listo para disparar.

® Condiciones Ambientales: No uses el chasis en condiciones climéticas extremas que puedan comprometer
su integridad.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

Instalacion

1. Preparacion:

® AsegUrate de tener todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalacion.
® |ee las instrucciones del fabricante para el rifle Mossberg MVP .308.

2. Instalacion del Chasis:

® Retira el rifle de su estuche y asegurate de que esté descargado.

® Desmonta el rifle segun las instrucciones del fabricante.

® Coloca el rifle en el nuevo chasis LSS Gen 2, asegurandote de que todas las piezas encajen
correctamente.

® Asegura el rifle en el chasis usando la tuerca de castillo y la empufiadura de pistola segun las
instrucciones.

3. Verificacion:

® Una vez instalado, verifica que el rifle esté seguro en el chasis.
® Realiza una prueba de funcionamiento para asegurarte de que todo esté en orden.

Uso



®* Manejo del Rifle:

® Siempre utiliza el rifle en un entorno controlado y seguro.
® Familiarizate con el funcionamiento del rifle y el chasis antes de usarlo en situaciones de tiro reales.

® Mantenimiento:

® Limpiay revisa el chasis regularmente para asegurar su correcto funcionamiento.
® Almacena el chasis en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacion

® Eliminacién del Producto:
® Sidecides desechar el chasis, sigue las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de

aluminio y otros materiales.
® No arrojes el chasis en la basura regular; busca centros de reciclaje que acepten metales.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre seguridad del producto, instrucciones de uso o asistencia técnica, consulta con el
fabricante o distribuidor autorizado.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Mantente informado y sigue estas pautas para disfrutar de tu
sistema de chasis MDT LSS Gen 2 de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Systéeme de Chassis MDT
LSS Gen 2

Introduction

Merci d'avoir choisi le Systeme de Chéassis MDT LSS Gen 2. Ce guide de sécurité a été congu pour vous aider a
utiliser ce produit en toute sécurité et a garantir une expérience optimale. Veuillez lire attentivement ce document
avant d'utiliser le chassis.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins pour lesquelles il a été concu.

Vérifiez régulierement I'état du chassis et remplacezle si vous constatez des signes d'usure ou de dommages.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

En cas de doute sur I'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Manipulation sécurisée : Toujours manipuler le chassis avec précaution pour éviter les blessures.

Utilisation de piéces compatibles : Utilisez uniquement des piéces et accessoires recommandés pour le
chéssis MDT LSS Gen 2.

® Contrdles avant utilisation : Avant chaque utilisation, vérifiez que tous les éléments sont correctement fixés
et en bon état.

* Environnement d'utilisation : Evitez d'utiliser le chassis dans des conditions météorologiques extrémes ou
dans des environnements dangereux.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation : Assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires a portée de main.
2. Montage du chassis :
® Retirez I'ancien chassis si nécessaire.
® Fixez le nouveau chéssis en suivant les instructions du fabricant.
® Assurezvous que toutes les vis et écrous sont bien serrés.
3. Installation de la crosse :
® |nstallez la crosse de style carabine AR en vous assurant qu'elle est bien fixée.
® Sjvous utilisez un adaptateur de crosse pliante, suivez les instructions spécifiques a cet accessoire.

Utilisation
® Vérification avant tir : Avant de tirer, vérifiez que le chassis est correctement installé et que toutes les piéces
sont en bon état.

® Prise en main : Tenez le chéassis fermement avec les deux mains pour un meilleur controle.
Position de tir : Adoptez une position stable et confortable pour éviter les accidents.

Instructions de Dépot
® Ne jetez pas le chassis avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements en aluminium.
® Sile produit est endommagé, suivez les recommandations pour le recyclage des matériaux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE pour les produits.



Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser le Systeme de Chassis MDT LSS Gen 2 en toute sécurité. Merci
de respecter ces instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Sistema di
Chassis MDT LSS Gen 2

Introduzione

Grazie per aver scelto il sistema di chassis MDT LSS Gen 2. Questo prodotto € progettato per offrire prestazioni
elevate e comfort durante l'uso. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e
sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se € danneggiato o presenta difetti.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sulle eventuali campagne di richiamo attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre il chassis in un ambiente sicuro e controllato.

Indossa protezioni adeguate, come occhiali e guanti, durante l'installazione e I'uso.
Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere il chassis.

Non forzare mai parti del chassis durante l'installazione.

Segui le istruzioni di installazione passo dopo passo per evitare errori.

Non utilizzare il chassis con accessori non compatibili 0 non raccomandati.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® Controlla che il chassis sia completo e privo di difetti.

2. Installazione

Rimuovi il fucile dal suo contenitore e assicurati che sia completamente scarico.

Rimuovi il calcio originale e il grip dal fucile.

Fissa il dado castello e il grip secondo le istruzioni fornite.

Posiziona il chassis LSS Gen 2 sul fucile e assicurati che sia allineato correttamente.

Fissa il chassis utilizzando le viti appropriate, assicurandoti di non stringere eccessivamente.
Installa il calcio AR e verifica che sia sicuro.

3. Uso
® Prima di utilizzare il fucile, controlla nuovamente che tutte le parti siano ben fissate.

Effettua un test di funzionamento in un'area sicura.
Utilizza solo caricatori AR10 compatibili con la MVP .308.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del chassis.
® Non gettare il prodotto nell'indifferenziato.
® Ricicla i materiali in alluminio dove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e la prova d'acquisto.

Seguendo queste linee guida, potrai garantire un utilizzo sicuro e responsabile del sistema di chassis MDT LSS Gen
2.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Systemu Chassis MDT
LSS Gen 2 Mossberg MVP .308 RH FDE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Systemu Chassis MDT LSS Gen 2 Mossberg MVP .308 RH FDE. Niniejsza instrukcja
bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie, ze korzystanie z produktu bedzie bezpieczne i zgodne z przepisami.
Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zapewnij, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Uzywaj tylko zalecanych akcesoridéw i czesci zamiennych.

Nie modyfikuj produktu w sposob, ktéry moze wptyna¢ na jego bezpieczenstwo lub wydajnosgé.

Zawsze sprawdzaj, czy produkt jest poprawnie zainstalowany przed uzyciem.

Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga by¢ niebezpieczne, takich jak ekstremalne temperatury lub
wilgotnosc.

Upewnij sie, ze wszyscy uzytkownicy sg odpowiednio przeszkoleni w zakresie obstugi produktu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

Instalacja

® Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg obecne przed rozpoczeciem instalacji.

® Zainstaluj kolbe w stylu AR zgodnie z instrukcjami producenta.

® Uzyj odpowiednich narzedzi do zamocowania nakretki zamkowej i chwytu pistoletowego.
® Sprawdz, czy adapter do skladanego toza jest prawidtowo zamocowany.

Uzytkowanie

® Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy produkt jest w dobrym stanie technicznym.

® Uzywaj magazynkéw AR10 zgodnie z zaleceniami producenta.

® Podczas strzelania zawsze stosuj sie do zasad bezpieczenstwa dotyczacych broni palnej.
® Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Instrukcje Utylizacji

Produkt nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
Nie wyrzucaj produktu do zwyklych $mieci, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
Skontaktuj sie z lokalnymi wladzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

Wszelkie pytania dotyczace bezpieczeristwa produktu prosimy kierowac¢ do odpowiedniego punktu
kontaktowego w UE.

® Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczgce ewentualnych wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii

Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczenstwo uzytkownikow jest dla nas priorytetem.



MDT LSS Gen 2 Chassis System Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT LSS Gen 2 Chassis Systemin kayttbohjeeseen. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa ja asennusta.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Sailyta tuote lapsilta ja muilta haavoittuvilta ryhmilta poissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se nayttaa vaurioituneelta tai puutteelliselta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat kivaarien kayttéa ja omistamista.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytdossa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kivaarin kayttoa varten.

Varmista, ettd kivaari on tyhjennetty ennen asennusta tai huoltoa.

Ala koskaan osoita kivaaria kohti ihmisia tai elaimiéa.

Pida sormi pois liipaisimelta, kun et ole valmis ampumaan.

Kayta vain suositeltuja lisavarusteita ja osia, jotka on suunniteltu MDT LSS Gen 2 Chassis Systemille.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennus

1. Valmistelu

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja osat kasilla.
® | ue kayttbohjeet huolellisesti ennen asennusta.

2. Asennusprosessi
Poista vanha peréaosasto ja vaimenninputki.
Kiinnita LSS Gen 2 Chassis System kivaarin runkoon valmistajan ohjeiden mukaisesti.

[ )
[ ]
® Asenna tarvittaessa linssipultti ja pistooleiden kahva.
® Varmista, ettd kaikki osat on kiinnitetty tukevasti.

3. Testaus

® Tarkista, etta kaikki osat toimivat oikein ennen kayttda.
® Suorita testiammunta turvallisessa ymparistossa varmistaaksesi, etta kaikki toimii odotetusti.

Kaytto
® Varmista, ettd kivaari on aina turvallisessa tilassa, kun sitd ei kayteta.

® Pida kivaari puhtaana ja hyvassa kunnossa saanndollisella huollolla.
® Noudata ammunnan turvallisuusohjeita aina ampumaradalla tai muualla, missa kaytat kivaaria.

Havitysohjeet

® Havita tuote ja sen osat ymparistoystavallisesti.
® Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, erityisesti metalliosia.

Lisatietoja



Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatukea, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He tarjoavat tarvittavat
tiedot ja tuen turvalliseen kayttéon.

Muista, etté turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata nditd ohjeita ja nauti MDT LSS Gen 2 Chassis Systemin
kaytosta turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for MDT LSS Gen 2 Chassis
System Mossberg MVP .308 RH FDE

Introduktion

Tack for att du valt MDT LSS Gen 2 Chassis System for din Mossberg MVP .308. Foér att sakerstalla saker
anvandning och optimal prestanda, vénligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant. Detta dokument ar utformat
for att ge dig viktig information om sékerhet, installation och anvéndning av produkten i enlighet med EU:s allmé&nna
produktssakerhetsférordning (GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Las alltid bruksanvisningen noggrant innan du anvéander produkten.

Kontrollera att produkten ar i gott skick fére varje anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Anvand endast produkten enligt de avsedda syftena och specifikationerna.
Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd vid anvandning av vapnet.

Kontrollera att vapnet ar avstangt och tomt innan du installerar eller justerar chassit.

Anvéand endast godkédnda AR10 magasin med MDT LSS Gen 2 Chassis System.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden, sdsom kraftigt regn eller sno.
Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassit:

® Ta bort det befintliga chassit fran ditt Mossberg MVP .308.

® Montera MDT LSS Gen 2 Chassis System genom att fasta det p& vapnet med de medféljande
skruvarna.

® Se till att alla fasten ar ordentligt atdragna.

2. Anvidndning av Chassit:
® Justera kolven och buffertuben till 5nskad langd och vinkel fér optimal komfort.

® Kontrollera att pistolgreppet ar korrekt installerat och sékert.
® Anvand alltid produkten i en saker och kontrollerad miljo.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar produkten inte langre ar i bruk, folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
¢ Atervinn material som aluminium och plast dar det &r méjligt.
® Kassera eventuella elektroniska komponenter enligt lokala foreskrifter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvéandning av MDT LSS Gen 2 Chassis System, vanligen
kontakta den lokala aterforsaljaren eller besok MDT:s officiella webbplats.

Genom att félja dessa riktlinjer och instruktioner sékerstéller du en séker och effektiv anvandning av ditt MDT LSS
Gen 2 Chassis System. Tack for att du prioriterar sdkerheten!



Navod k bezpe€nému pouzivani systému MDT LSS
Gen 2 Chassis

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si zakoupili systém MDT LSS Gen 2 Chassis. Tento produkt byl navrZzen s dirazem na
bezpecnost a vykon. V tomto ndvodu naleznete dlleZité informace o bezpeEném pouzivani, instalaci a likvidaci
produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim si dikladné pfectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze systém je pouzivan pouze pro urCené Ucely.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se zbrani a stfeliva.
Pravidelné kontrolujte systém na poskozeni nebo opotfebeni.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran spravné namontovana na chassis.

Pouzivejte pouze doporucené zdsobniky AR10 pro zajisténi spravného fungovani.

Nikdy nezapominejte na bezpecnostni opatfeni pfi manipulaci se zbrani, v€etné kontroly prazdného komory.
PFi pouzivani v terénu dbejte na okolni bezpecnost a vyhnéte se nebezpecnym oblastem.

Pokud mate jakékoli pochybnosti o svych schopnostech nebo zkuSenostech, vyhledejte pomoc od
kvalifikovaného odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

® Prfed instalaci systému se ujistéte, ze mate vSechny potfebné komponenty, v€etné castle nut a pistol grip.
® |nstalaci provadéjte na stabilnim a bezpe€ném misté.
® Postupuijte podle nasledujicich krokd pro spravnou instalaci:
1. Odstrante stavajici pazbu a buffer trubku.
2. Nainstalujte castle nut a pistol grip podle pokynd vyrobce.
3. Upevnéte chassis na pusku pomoci doporuc¢enych Sroub(.
4. Zkontrolujte, zda je vSe pevné utazeno a spravné nastaveno.
® Po instalaci provedte kontrolu funkénosti a ujistéte se, ze vSechny €asti spravné funguji.

Pokyny pro likvidaci
® Systém MDT LSS Gen 2 Chassis by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi ekologickymi predpisy.
® Pokud je produkt poSkozen nebo jiz neni pouzitelny, obratte se na autorizovany servis nebo ekologickou

sluzbu pro spravnou likvidaci.
® Nikdy neodhazuijte vyrobek do bézného odpadu.

Informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na vyrobce nebo autorizovaného prodejce.
Vzdy se ujistéte, Ze mate k dispozici informace o produktu a jakékoli relevantni dokumenty.

Dékujeme, Ze jste si vybrali systém MDT LSS Gen 2 Chassis. Pfejeme vam bezpecné a prijemné pouzivani.



